Lampiran

Data Adverbia Yarto

NO Contoh Kalimat Makna
(12) 2 DX > & Z+H AR, BT % ,
1 Akhirnya
EHHIE T NG holz.
(http://yourei.jp)
= >%- . IR N 3 71. )
5 (13) 77V v : BU IS ATEE SN D « Akhirnya
BULSA: ZH7E, o ERNTN T2,
(ARM,1988: 9)
(14) ZDON : 77U — - THALF——ffk, ok .
3 Akhirnya
ALELE!
(TMG, 2017: 8)
41 (15) oL ENENDIKE, Pas-pasan
(RRJ, 1993: 970)
(16) ZDRIZ, SALIZDOEY ERNLHTET-
Baru~ / baru
S DT, RoLFESTEIA VUM, HEFITH saja
WESHE LD, HHO+"FH L,
(NMH, 2009: 40)
Baru~ / baru
61(17) o &b HINME L0 EEENFEERL LHF

Wik AN KE0%L 2.

saja
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(http://yourei.ip/)

(18) —HHBRNT, ok B SHANTE X DEN
Dengan susah
T £L7,
payah
(NMH, 2009: 7)
8(w)ﬂﬁ@ot@it?@ﬁﬂ6j%io\ﬁ® Dengan susah
KH2Z2LDEPEL T 12, payah
(http://yourei.ip/)
(23) HTHZEDFED | o L OEWTHEO XY E
Dengan susah
V| DRICTR > T, o TN B DA% | E R
payah
DT,
(MNN2, 2012: 126)
BiEbsh : XobE5o7m. ZHL A-TUIKT .
10 Akhirnya
LoAERTHETEST2nG, Bivolz T~
(TMG, 2017: 74)
1 @7) 2oL Fok< k. Akhimya
(NKT]J, 1991: 514)
Dengan susah
121 31) 2V TE- TR LREICHIZE -7,
payah
(RRIJ, 1993: 970)
Dengan susah
131(32) o LW THFEER S, payah
(RRIJ, 1993: 970)
14 Akhirnya

(33) < VKLV TR & HRfiR LT,
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(RRJ, 1993: 970)

151 (34) ol LTH B, Akhirnya
(RRJ, 1993: 970)

(35) o LMDENE T,
16 Akhirnya
(RRJ, 1993: 970)

171 36) 2o Litboiz, Akhirnya
(NKTJ, 1991: 514)

18| (37) oL L, Akhimya
(NKTJ, 1991: 514)

19138) 2o LEH LTINS, Akhirnya
(NKTJ, 1991: 514)

Baru~ / baru

201 39) oo L BEL L ot

saja
(NKTJ, 1991: 514)

(41) EH DR, MFITLo LEME K S5 Z | Dengan susah
ENTET, payah
(MNN2, 2012: 108)

21

Dengan susah

221 @3) WAWAEEZ BRI, o LiiwAHT.
(MNN2, 2012: 108)

payah

Kesimpulan:

Total data mengenai yatfo ada 22 data. Data mengenai yatfo bermakna ‘akhirnya’
berjumlah 11 data, makna ‘baru’ berjumlah 3 data, makna ‘pas-pasan’ berjumlah
1 data saja, dan terakhir makna ‘dengan susah payah’ berjumlah 7 data.
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Data Adverbia Kekkyoku

NO

Contoh Kalimat

Makna

20) HDEROHETCORND L X 4. 5
X ;I 2 WosRIRE S 5 72

(http://yourei.ip)

Akhirnya

Q) ZOVINTDHDEL S, Uo & &
LR TWBETDEL S,

(http://yourei.jp/)

Ternyata

22) 2oL 76, Uo & s LW ADLEA
HRHE T 5N TL &9 T2V

(http://yourei.jp/)

Ternyata

(25) o X < EHHIDHEMHER,
(NKTJ, 1991: 32)

Akhirnya

(26) o x x {IFAITD X,
(NKTJ, 1991: 324)

Akhirnya

28) AN TF o X 1 <D T LEN
7257,
(RRJ, 1993: 941)

Akhirnya

(29) F DEWTIT o X 1 < AEBOARET,
(RRJ, 1993: 941)

Ternyata
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8| (30) HIE-T=MIT - & x < AlTT=, Akhirnya
(RRJ, 1993: 941)

(40) Vb HoF I {FBETTHRI 2 :
9 Akhirnya

TZLARBA L2 0D 2 (MNN2, 2012:
76)

\ N4 T - }i% N z. )
0 42) WAWARMEREZDIEY BN RKIZ, T Akhirnya

2 & I RHDOAFITHE BB N,
(MNN2, 2012: 108)

Kesimpulan:

Total data mengenai kekkyoku berjumlah 10 data, makna ‘akhirnya’ 7 data dan
makna ‘ternyata’ 3 data
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Lampiran Validasi Data

(bjy0) Z DL > & —HTi. NES R, BT REDHZIETHEH > j
tﬁ NV
‘Sonokoro yatto nijiigo, rokudatta watashi ni, deshi nado arou hazu ga
nakatta.’
Akan tiba saatnya ketika dia akhirnya berusia 25 atau 26 tahun, tidak
mungkin bisa menjadi muridku lagi.
(http://yourei.jp/)

@y§7§yy %Eéhi%%oﬂbﬁ@o
BLSA: o7, X LXMW,
Arajin : Ojisan wa mahou tsukaz nano?

Ojisan : Souda, yatto ki ga tsuitaka.
Aladin : Apa Paman adalah pengguna sihir?

Paman : Begitulah, akhirnya kau menyadarinya juga.
(ARM,1988: 9)

(bj12) KON : 77T — « THAF——ifk, LCoLAHKLELRE!
‘Onna no hito : Furawa dezaind ikkyi. Yatto gokaku shimashita!’
Nona X: Si Flower Designer kelas satu, akhirnya lulus juga!
(TMG, 2017: 8)

(bj13) oL = ANENDIEE, 7
‘Yatto sannin suwareru hirosa.’

(Benda) ini ha}gg cukup untuk diduduki 3 orang saja. =
Ao~ Bx o Sogih e T3 3 0y (RRI1993:970)

bjld) o o o SALICDLEN ERPRLHOTEILDT, RoEESTER
K/VV“
U to niwatori to inu ga yattekitanode, yatto modottekita moshishi ga...

7 Ketika kera, ayam, dan anjing berhas#mslakukaﬁﬁyﬂa si babi hutan yang
baru saja datang kembali akhirnya..

(NMH, 2009: 40)

(bj15) o L IDME AW EEENERLZKCE. AYEREV %L
2o V4

‘Yatto mo shinpai wanaito isha ga happyo shita tokiniha, hitobito wa
oyorokobi o shita.’
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Orang-orang sangat senang ketika dokter mengumumkan bahwa mereka
tidak perlu lagi khawatir.

(http://yourei.jp/)
(bj16) —HBRNT, o L HSHATNICE BN E LT,

‘Ichinichi aruite, yatto hi gure mae ni maki ga uremashita.’

Setelah berjalan satu hari, akhirnya maki bisa terjual sebelum matahari ~/

terbenam.
(NMH, 2009: 7)

bj17) IR EDZ E TS LD HORD 2 DEFEL T
> Jz
‘Watashi wa yatto no koto de zaseki kara tachinobori, kare no motomeru
mono o watashite yatta.’

Saya akhirnya dapat memberikan apa yang dia inginkan setelah nyaris tidak
bisa bangkit dari kursi.

(http://yourei.jp/)

(bj18) HDHEOHETDHN D E &b, U o & & L WEZNNMEL - 12,
‘Ano gakko no nakaniwa deno wakare no tokimo, kekkyoku sore ga

mondaidatta’
Bahkan ketika kami berpisah di halaman sekolah, tetap saja itu adalah
masalah.

(http://yourei.jp/)

(bj19) ZONINTDODHDEL S U2 & s M TWLBLETDHEL S
2ot
‘Soiu barano hana no utsukushi-sa wa, kekkyoku saite iru dake no
utsukushi-sa datta.’
Ternyata keindahan bunga mawar sesungguhnya adalah ketika ia mekar.
(http://yourei.jp/)

(bj20) 2oL 76, Uo & s SEBRANDLHIBHRRCEH 6N TL &5 T
& 7z,
‘Soshitara, kekkyoku wa han'nin no namae ga sofu ni tsuge rarete shimau
dewanai ka.’

Kalau begitu sepertinya kau tidak akan memberi tahu nama pelakunya pada
si kakek?

(http://yourei.jp/)
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Sapi tersebut akhirnya.\binatang lainnya yang masih belum datang.
(NMH, 2009: 38)

(bj22) BIXHIA o bE5ot, ZHS A TEAKTFHLRAERTHEE
FlEolehb, Ehvolo< T~
‘Obaasan: Yatto to itta, Tada-kun tteba Tomoko-chan wo miteru dake datta
kara, jiretta kute~’
Nenek: Baru saja dibicarakan, Tada-kun ini tiba-tiba saja kemari untuk
melihat Tomoko-chan ya.
(TMG, 2017: 74)

(bj23) Fo X L < FEHHIDHE/F/,
‘Kekkyoku souse zaru o enai.’
Saya tidak punya pilihan selain melakukannya
(NKTIJ, 1991: 324)

(bj24) Fox x JIFATD X,
‘Kekkyoku wa makeru sa.’
Pada akhirnya tetap kalah juga.
(NKTJ, 1991: 324)

(bj25) o & FOJm < faEk
‘Yatto te no todoku nedan.’
Akhirnya bisa mendapatkan harga yang diinginkan.
(NKTJ, 1991: 514)

(bj26) xRN IT o X L <M BT LENIE o7,
‘Iro iro shirabeta ga kekkyoku wakarazu jimai datta.’
Sudah dicari tahu berkali pun, tetap saja tidak ada yang dimengerti.
(RRJ, 1993: 941)

(bj27) £ DENTT o & & AEBLOFIET,
‘Sono chigai wa kekkyoku kachikan no soui da.’
Pada akhirnya yang berbeda itu hanya tentang sudut pandang/perspektif saja.
(RRIJ, 1993: 941)

(bj28) TEIE - T= N T o X x A=,
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‘Ganbatta ga kekkyoku maketa.’
Meski sudah berusaha, tetap saja kalah.
(RRJ, 1993: 941)

(bj29) BN TE-> T EKEBIZHIZA -T2,
‘Isoide hashitte yatto shuuden ni maniatta.’
Setelah berlari dengan cepat, akhirnya bisa tepat waktu tiba di kereta
terakhir.
(RRJ, 1993: 970)

(b30) o & DEWTHHFE TR S,
‘Yatto no omoide shigoto wo kansei saseta.’
Dengan susah payah dipaksa untuk menyelesaikan pekerjaan ini.
(RRIJ, 1993: 970)

(bj31) < VIR LEWTRe o LFRfIE L 7=,
‘Kuri kaeshi kiite yatto rikai shita.’
Setelah mendengarnya berulang-ulang akhirnya dapat dimengerti juga.
(RRJ, 1993: 970)

(bj32) o LFHFLTH BT,
‘Yatto yurushite moratta.’
Akhirnya aku mendapatkan pengampunan.
(RR1J, 1993: 970)

(bj33) o ERDFEMN T2,
‘Yatto watashi no ban ga kita.’
Akhirnya giliranku (nomorku) sudah tiba.
(RRJ, 1993: 970)

(bj34) 2o Lk o7,
‘Yatto owatta.’

Akhirnya selesai.
(NKTIJ, 1991: 514)
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(bj35) o LFE LT,
‘Yatto kansei shita.’
Akhirnya selesai juga.
(NKTJ, 1991: 514)

(bj36) o LEL LTV,
‘Yatto kurashiteiru.’
Akhirnya aku merasa hidup.
(NKT]J, 1991: 514)

(bj37) oL HEH L RoT,
‘Yatto haru rashikunatta.’
Baru terasa suasana musim seminya. / (Musim semi banget).
(NKTJ, 1991: 514)

(bj38) U b 1o o X g FETTHR IS TILITRDALRRND?
Watt : “... kekkyoku sutete chau tte koto ni naru n janai no?’
Watt : Tetap saja kau seperti sengaja membuangnya kan?
(MNN2, 2012: 76)

(bj39) EHITDOR, HFEIFTXo LEMETERIEDLZ ENTE,
‘Kuro no sue, gaka wa yatto sakuhin o kansei sa seru koto ga dekita.’
Setelah kerja keras, pelukis itu akhirnya bisa menyelesaikan pekerjaannya.
(MNN2, 2012: 108)

(bj40) WANWARMEFEE DT W RIT, o & 1 <HEWOEFITED
E T,
‘Iroirona shigoto o watari aruita sue ni, kekkyoku saisho no shigoto ni
ochitsuita.’
Setelah berjalan melalui berbagai pekerjaan, saya akhirnya memilih

pekerjaan pertama saya.
(MNN2, 2012: 108)

(bjdl) WANWAEE Z HRIT, o LfEman T,
‘Iroiro o kangaeru sue ni, yatto ketsuron ga dasu.’
Akhirnya, setelah saya memikirkan berbagai hal, saya mendapat
kesimpulan.
(MNN2, 2012: 108)
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